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Materiały pochodzą z Platformy Edukacyjnej Portalu www.szkolnictwo.pl

Wszelkie treści i zasoby edukacyjne publikowane na łamach Portalu www.szkolnictwo.pl  mogą być wykorzystywane przez jego Użytkowników wyłącznie w zakresie własnego użytku osobistego oraz do użytku w szkołach podczas zajęć dydaktycznych. Kopiowanie, wprowadzanie zmian, przesyłanie, publiczne odtwarzanie i wszelkie wykorzystywanie tych treści do celów komercyjnych jest niedozwolone. Plik można dowolnie modernizować na potrzeby własne oraz do wykorzystania w szkołach podczas zajęć dydaktycznych. 

MEBLE

drzwi – die Tür

Es ist jemand an der Tür.

Ktoś jest pod drzwiami.

ihm stehen alle Türen offen -  wszystkie drzwi stoją przed nim otworem 

Tür an Tür – drzwi w drzwi

mit der Tür ins Haus fallen  - palnąć coś ni w pięć ni w dziewięć

die Tür aufmachen; öffnen – otwierać drzwi

die Tür zumachen; schließen – zamykać drzwi

die Tür ist zu – drzwi są zamknięte

die Haustür – drzwi do domu

die Eingangstür – drzwi wejściowe

die Drehtür – drzwi obrotowe

die Schiebetür – drzwi przesuwane

fotel – der Sessel

Setzen Sie sich dort in den Sessel.

Niech Pan usiądzie tam w fotelu.

Der Sessel ist eines der beliebtesten Sitzmöbel.

Fotel jest jednym z ulubionych mebli do siedzenia.

Besonders bei Männern ist der Sessel für einen gemütlichen Fernsehabend ein absolutes Muss.

Szczególnie dla mężczyzn fotel jest absolutną koniecznością na przyjemne wieczory przed telewizorem.

Ein Sessel ist ein besonderes Schmuckstück in jedem Wohnzimmer.

Fotel jest szczególną ozdobą w każdym pokoju gościnnym.

Sessel kann man in den unterschiedlichsten Formen und Farben kaufen.

Fotel można kupić w różnych formach i kolorach.

Der Sessel bietet seinem Besetzer besondere Bequemlichkeit.

Fotel oferuje osobie na nim siedzącej szczególną wygodę.

kanapa – das Sofa, die Couch

Die Couch ist ein mehrsitziges Sitz- und Liegemöbel.

Kanapa to wielomiejscowy mebel do siedzenia lub leżenia.

Das Sofa kann auch im Wartezimmer beim Arzt stehen.

Kanapa może stać także w poczekalni u lekarza.

Ich habe mir heute eine neue Couch gekauft.

Kupiłem sobie dzisiaj nową kanapę.

Sofas kaufen und verkaufen Sie über kostenlose Kleinanzeigen.

Sofy kupią Państwo i sprzedadzą za pomocą bezpłatnych ogłoszeń drobnych.

Ich schlafe heute auf dem Sofa.

Śpię dzisiaj na kanapie.

Setz dich doch zu mir aufs Sofa.

Usiądź przy mnie na kanapie.

Kredens – der Geschirrschrank; die Kredenz

Ein Geschirrschrank ist praktisch und sehr dekorativ.

Kredens jest praktyczny i bardzo dekoracyjny.

Im Geschirrschrank gibt es viel Platz für Geschirr und Besteck und er ist ein Schmuckstück für das Esszimmer.

W kredensie jest dużo miejsca dla naczyń i sztućców i jest on dekoracją w jadalni.

Ich habe eine wunderschöne Kredenz aus dem Jahre 1908 zu verkaufen.

Mam do sprzedania przepiękny kredens z roku 1908.

Mein Geschirrschrank ist 66 cm hoch.

Mój kredens ma 66 cm wysokości.

Der neogotische Geschirrschrank ist komplett restauriert.

Neogotycki kredens jest całkowicie odrestaurowany.

Geschirrschrank mit Schiebetüren – kredens z przesuwanymi drzwiami

krzesło – der Stuhl

Der Stuhl ist ein Möbelstück zum Sitzen.

Krzesło jest meblem do siedzenia.

Der Stuhl ein einfacher Gebrauchsgegenstand, der dem aufrechten Sitzen dient.

Krzesło jest prostym przedmiotem użytkowym, który służy do prostego siedzenia.

Die  herkömmlichen Stuhlformen tragen viel zur gesunden und bequemen Lebensweise bei.

Konwencjonalne formy krzeseł przyczyniają się do zdrowego i wygodnego trybu życia.

Dieser Stuhl ist sehr unbequem.

To krzesło jest bardzo niewygodne.

Die meisten Stühle werden aus Holz oder Kunststoff gemacht.

Większość krzeseł robionych jest z drewna lub tworzywa sztucznego.

Der Schaukelstuhl ist ein ganz normaler Stuhl auf gebogenen Kufen zum schaukeln.

Fotel bujany to normalne krzesło na wygiętych płozach do bujania się.

Der Liegestuhl – leżak

kuchenka – der Herd

Ein Gasherd ist ein Gerät, das die zum Kochen von Lebensmitteln benötigte Hitze durch die Verbrennung von Gas erzeugt.

Kuchenka gazowa to urządzenie, które wytwarza potrzebną do gotowania żywności temperaturę poprzez spalanie gazu.

Moderne Gasherde sind mit einer elektrischen Zündung ausgestattet.

Nowoczesne kuchenki gazowe wyposażone są w elektryczny zapalnik.

Einige moderne Elektroherde nutzen die induktive Erwärmung.

Niektóre nowoczesne kuchenki elektryczne wykorzystują ciepło indukcyjne.

Bei den Gasherden ist sehr schnelle Regulierung der Hitze innerhalb von Sekunden möglich.

W kuchenkach gazowych możliwe jest bardzo szybkie regulowanie temperatury w ciągu kilku sekund.

Gasherde sind umweltfreundlicher als Elektroherde.

Kuchenki gazowe są przyjaźniejsze dla środowiska niż kuchenki elektryczne.

Wir können unseren Gasherd nicht mehr verwenden.

Nie możemy już używać naszej kuchenki gazowej.

lodówka – der Kühlschrank

In dem Kühlschrank kann man Lebensmittel aufbewahren.

W lodówce można przechowywać żywność.

In Supermärkten werden spezielle offene Kühlschränke verwendet.

W supermarketach używa się specjalnych otwartych lodówek.

Am Samstag habe ich mir endlich einen neuen Kühlschrank gekauft.

W sobotę kupiłam sobie wreszcie nową lodówkę.

Der Kühlschrank mit integriertem Fernseher ist schon längst keine Utopie mehr.

Lodówka ze zintegrowanym telewizorem już dawno przestała być utopią.

Kühlschränke mit integriertem Eiswürfelspender gibt es schon lange.

Lodówki z wbudowaną kostkarka istnieją już od dawna.

Die niedrige Temperatur im Kühlschrank hilft die Lebensmittel frisch zu halten.

Niska temperatura w lodówce pomaga utrzymać żywność w świeżości.

łóżko – das Bett

Das ideale Bett garantiert einen erholsamen Schlaf.

Idealne łóżko gwarantuje relaksujący sen.

Ungefähr ein Drittel unseres Lebens verbringen wir laut Statistik im Bett.

Około jedna trzecią naszego życia spędzamy statystycznie w łóżku.

Dieses Bett ist sehr bequem.

To łóżko jest bardzo wygodne.

ans Bett gefesselt sein - być przykutym do łóżka

sich ins Bett legen - położyć się do łóżka

aus dem Bett steigen - wstać z łóżka

das Bett machen - pościelić łóżko 

ins Bett gehen - iść do łóżka 

im (zu) Bett liegen - leżeć w łóżku 

das Doppelbett – łóżko podwójne

das Feldbett – łóżko polowe 

okno – das Fenster

Ein Fenster ist eine Öffnung in einer Wand mit dem Zweck Licht oder Luft in das Innere des Gebäudes zu lassen.

Okno to otwór w ścianie mający na celu wpuszczenie światła i powietrza do wewnątrz budynku.

Ich habe einen schönen Blick aus dem Fenster.

Mam piękny widok z okna.

Er sitzt natürlich wieder am Fenster.

On oczywiście znowu siedzi przy oknie.

Zu Weihnachten kann man Schnee ans Fenster sprühen.

Na Święta Bożego Narodzenia można rozpylić śnieg na okno.

Man kann verschiedene Dekorationen ans Fenster kleben.

Można nakleić różne dekoracje na oknie.

sich zum Fenster hinauslehnen - wychylać się przez okno 

ein Fenster zur Welt - okno na świat 

schody – die Treppe

Eine Treppe besteht aus mindestens drei aufeinander folgenden Stufen.

Schody składają się z co najmniej trzech stopni następujących jeden za drugim.

Es gibt Außen- und Innentreppe.

Istnieją schody zewnętrzne i wewnętrzne.

die Treppe hinaufsteigen – wchodzić po schodach

die Treppe hinuntergehen – schodzić po schodach

die Treppe hinunterfallen - spaść ze schodów

eine Treppe höher wohnen – mieszkać piętro wyżej

das Treppennhaus - klatka schodowa 

laufende Treppe – schody ruchome

stół – der Tisch

Am Tisch kann man essen, arbeiten oder spielen.

Przy stole można jeść, pracować lub grać.

„Zu Tisch!“: Das Essen ist fertig!

Do stołu! Jedzenie jest gotowe!

reinen Tisch machen – wyjaśnić jakąś sytuację

die Füße unter den Tisch stellen – u kogoś mieszkać, jeść i żyć

am Tisch sitzen -  siedzieć przy stole

sich an den Tisch setzen - siadać do stołu 

zu Tisch bitten - prosić do stołu 

zu Tisch gehen - zasiadać do stołu 

den Tisch decken – nakrywać do stołu

den Tisch abräumen – sptrzątać ze stołu

szafa – der Schrank

Der Schrank ist ein Möbelstück, in dem man Gegenstände aufbewahren kann.

Szafa to mebel, w którym można przechowywać przedmioty.

In seinem Schrank herrscht das Chaos und er findet sich nicht mehr zurecht.

W jego szafie panuje chaos i już się w tym wszystkim nie odnajduje.

Der Schrank besitzt 2 große Glastüren.

Szafa posiada dwoje drzwi szklanych.

Ich kann in meinem Schrank nichts finden.

Nie mogę nic znaleźć w mojej szafie.

Hänge den Mantel in den Schrank.

Powieś płaszcz do szafy.

Sobald die Spülmaschine fertig ist, kann man das Geschirr sofort in den Schrank stellen.

Jak tylko zmywarka jest gotowa można wstawić natychmiast naczynia do szafy. 

telewizor – das Fernsehgerät

Als Fernsehgerät wird ein Gerät zum Empfang und zur Wiedergabe von Fernsehsignalen bezeichnet.

Jako telewizor określa się urządzenie do odbioru i odtwarzania sygnału telewizyjnego.

Man unterscheidet Farbfernsehgeräte und Schwarz-Weiß-"Fernseher".

Rozróżniamy telewizory kolorowe i czarno-białe.

Die neusten Typen von Fernsehgeräten sind Plasma- oder LCD-Fernsehgerät.

Najnowsze typy telewizorów to telewizor plazmowy lub LCD.

Dank des Fernsehgerätes kann man viele interessante Sendungen sehen.

Dzięki telewizorowi można zobaczyć wiele ciekawych  audycji.

 Fernsehgerät steht meistens im Wohnzimmer.

Telewizor stoi najczęściej w salonie.

Viele Leute stellen sich das Leben ohne Fernsehgerät überhaupt nicht vor.

Wielu ludzi nie wyobraża sobie życia bez telewizora.

umywalka – das Waschbecken

Ein Waschbecken ist ein an der Wand befestigtes Becken, das unter anderem der Körperpflege dient.

Umywalka do przymocowany do ściany zbiornik, który między innymi służy do pielęgnacji ciała.

Waschbecken findet man in der Toilette oder im Bad.

Umywalki można znaleźć w toalecie lub w łazience.

In meiner Wohnung muss ein Waschbecken ausgetauscht werden, in dem ein kleines Loch ist.

W moim mieszkaniu musi być wymieniona umywalka, w której jest mała dziura.

Man muss kein Klempner sein, um ein neues Waschbecken anzubringen.

Nie trzeba być hydraulikiem, żeby przymocować umywalkę.

Ein Waschbecken besteht meistens aus Porzellan.

Umywalka najczęściej jest  z porcelany.

Über einem Waschbecken hängt ein Spiegel.

Nad umywalką wisi lustro.

zlew – das Spülbecken 

Ein Spülbecken ist meist in die Platte der Küchenarbeitsfläche eingelassen.

Zlew jest najczęściej wpuszczony w płytę powierzchni roboczej kuchni.

Die Spülbecken sind oft aus korrosionsbeständigem Stahl.

Zlewy są najczęściej ze stali odpornej na korozję.

Spülbecken wird zur Säuberung von Geschirr und Küchenmaterialien benutzt.

Zlew używany jest do czyszczenia naczyń i materiałów kuchennych.

Ein Spülbecken gehört einfach in jede Küche.

Zlew należy po prostu do każdej kuchni.

In einem Spülbecken muss man immer mal etwas abwaschen, auch wenn man eine Spülmaschine hat.

W każdym zlewie trzeba zawsze coś obmyć, nawet jeśli się ma zmywarkę.

Spülbecken kann man in jedem Baumarkt kaufen.

Zlew można kupić w każdym markecie budowlanym.
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